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4 INSTRUCOES DE SEGURANCA

INSTRUCOES DE SEGURANCA
LEIA TODAS AS INSTRU(;f)ES ANTES DE UTILIZAR

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos ou
danos imprevistos resultantes de utilizacdo incorreta ou perigosa do
equipamento. As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e
"CUIDADOQ", conforme descrito abaixo.

Mensagens de seguranca

Este simbolo é apresentado para assinalar assuntos e
utilizacdes que podem representar perigo. Leia

A cuidadosamente a sec¢do com este simbolo e siga as
instrucOes de forma a evitar riscos.

A AVISO

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode
provocar ferimentos graves ou morte.

A ADVERTENCIA

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode
provocar ferimentos menores ou danos no produto.

AVISO

A\ AVISO

* Para reduzir o risco de explosdo, incéndio, morte, choque elétrico,
ferimentos ou queimaduras causadas pela dgua em pessoas
aquando da utilizagcdo deste produto, siga as precau¢des basicas,
incluindo o que se segue:

Segurancga técnica

+ Este equipamento pode ser utilizado por criangas com idades a partir
dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
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desde que tenham sido advertidas e instruidas relativamente a
utilizacdo do equipamento de uma forma segura e que
compreendam os riscos envolvidos. As criancas ndo devem brincar

L
com o equipamento. A limpeza e a manutencdo destinadas ao 3
utilizador ndo devem ser realizadas por criancas sem supervisao. =
. ~ . - C
Este equipamento ndo se destina a ser utilizado por pessoas o
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais @

reduzidas ou sem experiéncia e conhecimentos, exceto se
acompanhadas ou instruidas relativamente a utilizagcdo do
equipamento por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As
criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam
com o equipamento.

Criancas com idade entre 3 e 8 anos podem encher e esvaziar
aparelhos de refrigeracao.

Este equipamento deve ser usado em aplicacbes domésticas e
similares como:

- areas de cozinha da equipe em lojas, escritérios e outros ambientes
de trabalho;

- casas de fazenda e clientes em hotéis, motéis e outros ambientes
residenciais;

- ambientes do tipo pousada;

- bufé e aplicacbes similares ndo comerciais.

Este aparelho de refrigera¢do nao se destina a ser utilizado como um
aparelho encastrado.

Este simbolo alerta sobre materiais inflamaveis que
podem se inflamar e causar um incéndio se ndo tiver
cuidado.

Este equipamento contém uma pequena quantidade de refrigerante
isobutano (R600a), mas também é combustivel. Ao transportar e
instalar o equipamento, é necessario garantir que nenhuma das
pecas do circuito de refrigeracao fica danificada.

O gas refrigerante e 0 gas de expansao de isolamento utilizado no
equipamento exigem procedimentos de elimina¢do especiais.
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Consulte o técnico da assisténcia ou uma pessoa igualmente
qualificada antes de proceder a sua eliminagao.

Ndo danifique o circuito de refrigeracao.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado ou se a tomada estiver
solta, ndo utilize o cabo de alimentac¢do e entre em contacto com um
centro de atendimento autorizado.

Ndo coloque varias tomadas portateis ou fontes de energia portateis
na parte traseira do equipamento.

Ligue firmemente a ficha elétrica a tomada ap6s eliminar
completamente quaisquer vestigios de humidade ou sujidade.

Nunca desligue o equipamento da tomada puxando pelo cabo de
alimentacdo. Segure a ficha elétrica firmemente e puxe-a sempre a
direito para a retirar da tomada.

Mantenha as aberturas de ventilacdo, na caixa do equipamento ou na
estrutura incorporada, livres de obstrucdes.

Ndo armazene neste equipamento substancias explosivas tais como
latas de aerossol como carburantes inflamaveis.

* Apenas transporte o equipamento na posicao vertical, e ndo o incline.
* Ao posicionar o equipamento, certifique-se de que o cabo de

alimentacdo ndo esteja enredado ou danificado.

Ndo utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o
processo de descongelamento.

Ndo utilize um secador de cabelo para secar o interior do
equipamento nem coloque uma vela no interior para remover
odores.

Ndo utilize dispositivos elétricos no interior dos compartimentos de
armazenamento de alimentos do equipamento, a menos que facam
parte do tipo recomendado pelo fabricante.

Certifique-se de que nao fica com uma parte do corpo, tal como uma
mao ou pé preso ao mover o aparelho.

Desligue a ficha elétrica antes de limpar o interior ou exterior do
equipamento.
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+ Ndo pulverize agua ou substancias inflamaveis (pasta de dentes,
alcool, diluente, benzeno, liquidos inflamaveis, abrasivos, etc.) sobre
o interior ou exterior do aparelho com o objectivo de o limpar.

* Ndo proceda a limpeza do equipamento com escovas, panos ou
esponjas com superficies abrasivas ou que sejam feitas de um
material metalico.

* Apenas um técnico de assisténcia autorizado pelo centro de
atendimento da LG Electronics pode desmontar ou reparar o
aparelho.

Risco de incéndio e materiais inflamaveis

+ Se for detetada uma fuga, evite produzir chamas ou outras potenciais
fontes de ignicdo e areje a divisdo onde o equipamento se encontra
durante alguns minutos. De forma a evitar a criacdo de uma mistura
de gas e ar inflamavel, caso tenha ocorrido uma fuga no circuito de
refrigeracdo, a dimensao da divisdo onde o equipamento é utilizado
deve corresponder a quantidade de refrigerante utilizado. A divisao
deve possuir uma dimensao de 1 m? para cada 8 g de refrigerante
R600a no interior do equipamento.

* Uma fuga de refrigerante dos tubos pode inflamar ou provocar uma
explosao.

* A quantidade de refrigerante no seu equipamento em particular é
apresentada na placa de identificacdo no interior do equipamento.

INSTALACAO

* Este equipamento so6 deve ser transportado por duas ou mais
pessoas, segurando-o firmemente.

+ Instale o equipamento num piso firme e nivelado.

+ Ndo instale o equipamento num local humido ou empoeirado. Nao
instale nem mantenha o equipamento numa area exterior ou em
qualquer area sujeita as condi¢des climatéricas, tais como luz solar
direta, vento, chuva ou temperaturas abaixo de zero.

v

SINDNLY0d
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Ndo coloque o equipamento em contacto direto com a luz solar nem
exposto ao calor de equipamentos de aquecimento como fornos ou
aquecedores.

Tenha o cuidado de ndo expor a parte traseira do equipamento
durante a instalacao.

Instale o equipamento num local onde seja facil desligar a ficha
elétrica do equipamento.

Tenha o cuidado de ndo deixar a porta do equipamento cair durante
a montagem ou desmontagem.

Tenha o cuidado de nao perfurar, esmagar ou, de outro modo,
danificar o cabo de alimenta¢do durante a montagem ou
desmontagem da porta do equipamento.

Tenha o cuidado de ndo colocar a ficha elétrica voltada para cima e
de ndo deixar o equipamento encostado a ficha elétrica.

Ndo modifique nem aumente o comprimento do cabo de
alimentacdo.

Certifique-se de que a tomada esta devidamente ligada a terra e de
que o pino de ligacdo a terra no cabo de alimenta¢do ndo esta
danificado nem removido da ficha elétrica. Para obter mais detalhes
acerca da ligagdo a terra, entre em contacto com um centro de
atendimento ao cliente da LG Electronics.

Este equipamento esta equipado com um cabo de alimenta¢ao que
possui um condutor e uma ficha de ligacdo a terra. A ficha elétrica
deve estar ligada a uma tomada adequada devidamente instalada e
ligada a terra em conformidade com todos os cédigos e
regulamentos locais.

Nunca ligue um equipamento que apresente sinais de danos. Se tiver
duvidas, consulte o seu fornecedor.

Elimine todo o material de embalagem (tal como sacos de plastico e
esferovite) para fora do alcance de criangas. O material de
embalagem pode causar asfixia.

Ndo ligue o aparelho a um adaptador multi-tomadas sem um cabo de
alimentacado (instalado).
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* O aparelho deve estar ligado a uma linha de alimentacdo para o
efeito, com fusiveis separados.

+ Evite utilizar uma tomada multipla que ndo esteja correctamente —
ligada a terra (portatil). Esta s6 pode ser utilizada com o aparelhoe 3
deve satisfazer as exigéncias técnicas do aparelho. E

[n)
C
Funcionamento &

+ Ndo utilize o equipamento para nenhum outro fim (transporte ou
armazenamento de materiais médicos ou experimentais) que nao
seja 0 armazenamento domeéstico de alimentos.

* Se entrar dgua nas partes elétricas do equipamento, desligue a ficha
elétrica e entre em contacto com o centro de apoio ao cliente da LG
Electronics.

* Desligue a ficha elétrica em caso de trovoada ou quando esta nao for
utilizada durante um longo periodo de tempo.

* Ndo toque na ficha elétrica ou nos controlos do equipamento com as
maos molhadas.

+ Ndo dobre excessivamente o cabo de alimenta¢do nem coloque um
objeto pesado sobre o mesmo.

+ Desligue imediatamente a ficha elétrica e entre em contacto com o
centro de apoio ao cliente da LG Electronics se detetar um ruido, odor
ou fumo anormal provenientes do equipamento.

* Ndo coloque as maos ou objetos metalicos no interior da area que
emana o ar frio, da cobertura ou da grelha dissipadora de calor na
parte traseira.

* Ndo aplique for¢a ou impactos excessivos na cobertura traseira do
equipamento.

* Tenha cuidado ao abrir ou fechar a porta do equipamento junto a
criancas. A porta podera bater na crianga e provocar ferimentos. Nao
permita que alguém se pendure em qualquer uma das portas, uma
vez que a unidade pode cair e provocar ferimentos graves.

* Evite o perigo de alguma crianca ficar presa no interior do
equipamento. Uma crianga presa no interior do equipamento pode
sufocar.
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+ Ndo coloque animais, tais como animais domésticos, dentro do
equipamento.

+ Ndo coloque objetos pesados ou frageis, recipientes com liquidos,
substancias combustiveis, objetos inflamaveis (tais como velas, luzes,
etc.) ou dispositivos de aquecimento (tais como fornos, aquecedores,
etc.) em cima do aparelho.

* Nao coloque outro equipamento eletrénico (como um aquecedor ou
telemdvel) no interior do equipamento.

+ Se ocorrer uma fuga de gases (isobutano, propano, gas natural, etc.),
nao toque no aparelho nem na ficha eléctrica, procedendo
imediatamente a ventilagdo da drea. Este equipamento utiliza um gas
refrigerante (isobutano, R600a), embora apenas consuma pequenas
quantidades, continua a ser inflamavel. Uma fuga de gas durante o
transporte, instalacao ou utilizacao do aparelho pode provocar
incéndio, explosdo ou ferimentos se faiscas ocorrerem.

+ Ndo utilize ou armazene substancias inflamaveis ou combustiveis
(éter, benzeno, alcool, produtos quimicos, GPL, spray combustivel,
inseticida, ambientador, cosméticos, etc.) junto ao equipamento.

* Este equipamento incorpora uma conexao de terra para fins
funcionais.

* Ligue a abastecimento de agua potavel.

- Se estiver ligado a uma rede de abastecimento de agua, conecte
apenas a uma rede abastecimento de agua potavel.

* Encha apenas com agua potavel.

- Se estiver a utilizar uma maquina de gelo ou um tanque
dispensador de agua, certifique-se de que apenas o enche com
agua potavel.

Eliminagao
* Quando eliminar o equipamento, remova as juntas da porta e deixe

todas as prateleiras no sitio e mantenha as criancas afastadas do
equipamento.
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ADVERTENCIA

A\ CUIDADO

* Para reduzir o risco de ferimentos menores a pessoas, avarias ou
danos no produto ou na propriedade aquando da utilizacao deste
produto, siga as precauc¢des basicas, incluindo o seguinte:

INSTALACAO

* Apo6s desempacotar, verifique a existéncia de quaisquer danos ao
equipamento que possam ter ocorrido durante o transporte.

* Espere pelo menos 3 a 4 horas para se assegurar da eficiéncia do
circuito de refrigeracao.

* Este equipamento ndo requer alteracdes na instalacdo ou na sua
utilizacdo, com base na altitude.

Funcionamento

+ Ndo toque nos alimentos congelados ou nas partes metalicas do
compartimento do congelador com as maos molhadas ou humidas.
Esta acao pode provocar ferimentos devido ao gelo.

+ Ndo coloque recipientes de vidro, garrafas ou latas (especialmente os
recipientes com bebidas gaseificadas) no compartimento do
congelador, nas prateleiras ou no compartimento de gelo, onde
serdao expostos a temperaturas negativas. O conteudo podera
expandir-se ao congelar, fazendo rebentar o recipiente e provocando
lesdes.

+ O vidro temperado na parte frontal da porta do aparelho ou
prateleiras pode ser danificado por um impacto. Se estiver quebrado,
nao lhe toque com as maos.

+ Ndo se agarre as portas, ao espaco de armazenamento ou as
prateleiras do equipamento nem suba para o mesmo.

* Ndo armazene uma quantidade excessiva de garrafas de agua ou
recipientes para acompanhamentos nas prateleiras da porta.

* Ndo abra ou feche a porta do equipamento com forca excessiva.

SINDNLY0d
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* Se as dobradicas da porta do produto estiverem danificadas ou
funcionarem incorretamente, interrompa imediatamente a sua
utilizagdo e contacte um centro de atendimento da LG Electronics.

* Evite que os animais mordam o cabo elétrico ou a mangueira de
agua.

* Nunca consuma alimentos congelados imediatamente apds retira-
los do compartimento do congelador. Existe o risco de colagem por
congelamento ou de formacdo de bolhas de gelo. PRIMEIROS
SOCORROS: Deixe imediatamente sob agua corrente fria. Nao tente
puxar a forga.

* Certifique-se de que ndo fica com uma mao ou pé preso ao abrir ou
fechar a porta do aparelho ou o Door-in-Door.

Manutencao

* Este equipamento estd equipado com uma lampada LED interior que
dispensa manutenc¢do. Nao remova a cobertura da lampada ou a
prépria lampada LED para qualquer tentativa de repara¢ao ou
manutencdo. Entre em contacto com um centro de apoio ao cliente
da LG Electronics.

* Ndo limpe as prateleiras ou as coberturas de vidro com agua morna
quando estas estiverem frias. Estas podem quebrar se forem
expostas a altera¢des subitas de temperatura.

* Ndo introduza as prateleiras viradas ao contrario. Podem cair.

+ Se se formar gelo no compartimento do congelador, contacte o
servico ao cliente da LG Electronics. Nao utilize objetos com arestas
vivas para remover acumula¢des de gelo. Nao utilize sprays ou
dispositivos eléctricos de aquecimento, tais como aquecedores com
ventilador, secadores de cabelo, limpadores a vapor ou outras fontes
de calor para descongelar. As pecas plasticas podem deformar-se.

* Elimine o gelo que se encontra dentro do balde de gelo no
congelador durante uma falha de energia prolongada.
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INSTALACAO

Antes de proceder a
instalacao

Dimensoes e distancias

Uma distancia demasiado pequena em relacdo aos
itens adjacentes pode resultar na degradagdo da
capacidade de congelacdo e no aumento dos
custos da eletricidade. Permita uma distancia
superior a 50 mm entre a parte traseira do
equipamento e a parede ao instalar o
equipamento.

- ]
OBSERVACAO

+ Pode determinar o tipo de aparelho que é
olhando para a etiqueta no interior do
equipamento.

Temperatura ambiente

+ O equipamento foi criado para funcionar dentro
de um intervalo limitado de temperatura
ambiente, consoante a zona climatica.

+ Astemperaturas internas podem ser afetadas
pela localizagdo do equipamento, pela
temperatura ambiente, pela frequéncia de
abertura da porta e assim por diante.

+ Aclasse climatica pode ser encontrada na
etiqueta de classificacdo.

Intervalo de

Classe climatica temperatura ambiente

°C
SN (Temperado +10 - +32
Abrangente)
N (Temperado) +16 - +32

ST (Sub-tropical) +16 - +38 / +18 - +38**

+10 - +43% / +16 - +43 /
+18 - +43**

T (Tropical)

* Australia, India, Quénia
** Argentina

~ .|
OBSERVACAO

+ Os equipamentos classificados de SNa T
destinam-se a ser utilizados com uma
temperatura ambiente entre 10 °C e 43 °C.

A D
Fe—= ] } W -
GFE
=
N PN
"\ H
C
W\
Dimensao (mm)
Tipo A Tipo B Tipo C Tipo D
A 600 555 555 555
B 1690 1665 1520 1400
C 665 620 585 585
D 37 37 37 37
E 628 583 548 548
F R R R R
G 1210 1130 1090 1090
H 1070 990 990 990

SINDNLY0d

v



14 INSTALACAO

Nivelar o Equipamento

Ajustar o pé de nivelamento

Se o aparelho parecer instavel, ou se as portas ndo
fecharem facilmente, ajuste o basculamento do
aparelho usando as instru¢des apresentadas
abaixo.

1 Gire o pé de nivelamento no sentido dos
ponteiros do relégio para levantar esse lado do
equipamento, ou no sentido contrario para o
baixar.

2 Abra as portas para verificar se estas fecham
facilmente.

OBSERVACAO

+ Nivelar as portas podera nao ser possivel
quando o pavimento ndo é nivelado, ou é da
construgdo fraca ou pobre.

+ Ofrigorifico é pesado e deve ser instalado numa
superficie rigida e continua.

+ Em pavimentos de madeira, poderdo ocorrer
dificuldades no nivelamento do equipamento,
devido a flexibilidade desse tipo de pavimento.

~ |

OBSERVACAO

+ Depois de ligar o cabo de alimentacdo (ou ficha)
atomada, aguarde 3 ou 4 horas antes de colocar
alimentos no aparelho. Alimentos inseridos
antes do aparelho resfriar completamente
podem estragar.

+ Para desligar o equipamento, remova a ficha da
tomada.

Ligar o aparelho

Ligar o aparelho

A fim de ligar o equipamento, ligue a ficha a uma
tomada. Nao ligue outros equipamentos na
mesma tomada.

Mover o aparelho para o
deslocar

Mover o aparelho

1 Retire todos os alimentos do interior do
aparelho.

2 Retire o cabo de alimenta¢do da tomada, na

parte traseira ou na parte superior do
aparelho.

3 Cole pegas tais como as prateleiras e o puxador

de porta com fita adesiva, assim evita que estas
caiam durante a movimentacdo do aparelho.

4 Mova cuidadosamente o aparelho com o

auxilio de mais de duas pessoas. Ao
transportar o aparelho por uma longa
distancia, mantenha o aparelho na posicao
vertical.

5 Depois de instalar o aparelho, ligue o cabo de
alimenta¢do a uma tomada e ligue-o.
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FUNCIONAMENTO

Antes de utilizar

Observacgoes relativamente ao
funcionamento

* Antes de colocar os alimentos no equipamento,
limpe o interior e o exterior do aparelho com
aguamorna e um liquido de lavagem suave para
remover os residuos de fabrico.

+ Osutilizadores devem estar cientes de que pode
ocorrer formacdo de gelo se a porta ndo estiver
completamente fechada, ou se o nivel de
humidade for elevado durante o verdo.

+ Certifique-se de que ha espaco suficiente entre
os alimentos armazenados na prateleira
principal ou na prateleira da porta para permitir
que esta feche por completo.

+ Abrir a porta por longos periodos pode causar
um aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do aparelho.

+ Se o aparelho de refrigeracdo ficar vazio por
longos periodos, desligue, descongele, limpe,
seque e deixe a porta aberta para evitar o
desenvolvimento de mofo dentro do
equipamento.

+ Observe que um aumento de temperatura ap6s
o descongelamento tem um limite permitido nas
especificacdes do aparelho. Se pretender
minimizar o impacto no armazenamento de
alimentos devido a um aumento de
temperatura, lacre ou embrulhe os alimentos
armazenados em varias camadas.

Alarme de Abertura de Porta

Este recurso esta disponivel apenas em alguns
modelos.

O alarme soa se a porta for deixada aberta, ou se
ndo ficar totalmente fechada.

OBSERVACAO

+ Contacte um centro de apoio ao cliente da LG
Electronics se o barulho do alarme persistir
mesmo com todas as portas fechadas.

Deteccao de Falhas

O equipamento pode detetar problemas
automaticamente durante o funcionamento.

- I
OBSERVACAO

+ Se for detetado um problema, o equipamento

ndo funciona e é apresentado um cédigo de erro
mesmo se for premido um botdo.

+ Se o ecrd indicar um cédigo de erro, ndo
desligue a alimentacdo. Contacte
imediatamente um centro de apoio ao cliente da
LG Electronics e reporte o cédigo de erro. Se
desligar a alimentacao, o técnico de reparagao
do nosso centro de apoio ao cliente podera ter
dificuldades em encontrar o problema.

Sugestao para poupar energia

+ Para uma utilizagdo mais eficiente da energia,
mantenha todas as partes interiores (por
exemplo, caixotes das portas, gavetas e
prateleiras) no seu local original.

+ Certifique-se de que ha espago suficiente entre
os alimentos armazenados. Isto permite que o ar
frio circule uniformemente e diminui o valor das
contas de eletricidade.

+ Armazene os alimentos quentes apenas depois
de estes terem arrefecido, para impedir a
formacdo de humidade ou de gelo.

* Quando colocar alimentos no compartimento do
congelador, defina a temperatura do
congelador para um valor inferior aquele
indicado no equipamento.

+ Nao defina a temperatura do aparelho mais
baixa do que necessario.

+ N&o coloque alimentos junto ao sensor de
temperatura do frigorifico. Mantenha-os a uma
distancia de, pelo menos, 3 cm do sensor.

v

SINDNLY0d



16 FUNCIONAMENTO

Armazenar alimentos de forma
eficiente

+ Os alimentos podem congelar ou estragar-se
caso sejam armazenados a temperatura errada.
Ajuste o frigorifico a temperatura correta para
os alimentos armazenados.

* Armazene alimentos congelados ou
refrigerados em recipientes fechados.

+ Verifique a data de validade e o rétulo
(instru¢des de armazenamento) antes de
armazenar os alimentos no equipamento.

* Nao armazene alimentos durante um longo
periodo de tempo se estes se estragarem
facilmente a baixas temperaturas.

+ N&o coloque alimentos ndo congelados em
contacto directo com alimentos ja congelados.
Ndo armazene quantidades excessivas de
alimentos frescos.

- Se pretender congelar alimentos durante
varios dias, armazene apenas até cerca de 2/3
da capacidade maxima de congelagao.

+ Congele os alimentos em por¢des individuais
para uma congela¢do mais rapida e uma
descongelagdo e processamento mais faceis.

+ Coloque os alimentos refrigerados em cada
compartimento do frigorifico ou congelador
imediatamente apds a aquisi¢do dos mesmos.

* Armazene carnes e peixes crus em recipientes
adequados na frigorifico, para que ndo entrem

em contato e ndo pinguem em outros alimentos.

+ Alimentos refrigerados e outros itens
alimenticios podem ser armazenados em cima
da gaveta de vegetais.

+ Evite congelar novamente qualquer alimento
que tenha sido completamente descongelado.
Congelar novamente qualquer alimento que
tenha sido completamente descongelado ira
prejudicar o seu sabor e o seu valor nutritivo.

- Retire apenas a quantidade de alimentos de
que necessita. Consuma rapidamente os
alimentos descongelados. S6 podem ser
recongelados depois de serem cozinhados.

+ Deixe arrefecer os alimentos quentes antes de
os guardar. Se forem colocados alimentos
demasiado quentes no interior do equipamento,
a temperatura pode aumentar e afetar

negativamente outros alimentos armazenados
no mesmo.

N&o encha demais o aparelho. O ar frio ndo
circulara adequadamente se o aparelho estiver
cheio demais.

Se definir uma temperatura excessivamente
baixa para os alimentos, estes podem congelar.
N&o defina uma temperatura mais baixa do que
atemperatura necessdria para que os alimentos
sejam armazenados corretamente.

Se o0 equipamento tiver compartimentos de
refrigeracdo, ndo armazene vegetais e fruta com
conteudo superior de humidade nos
compartimentos de refrigeragdo uma vez que
podem congelar devido a temperatura inferior.

Siga sempre as instrucdes do fabricante dos
alimentos sobre o periodo de conservagdo
permitido para os alimentos congelados. Ndo
exceda o tempo de armazenamento
recomendado para os alimentos.

- Marque a data de armazenamento, a duragdo
permitida de armazenamento e o nome do
alimento na embalagem para evitar que esta
ultrapasse o periodo maximo de
armazenamento.

No caso de falha de energia, contacte a
companhia de eletricidade e pergunte qual sera
a duragdo da falha.

- Deve evitar aberturas de porta quando a
alimentacdo esté desligada.

- Quando a fonte de alimentagdo regressar ao
normal, verifique o estado dos alimentos.

- Se afalha de energia durar mais tempo,
especialmente durante os meses de Verdo,
siga estas orientagdes:

- Ndo coloque mais alimentos no
equipamento durante a falta de electricidade.
- Se o corte de energia for anunciado e se
prevé que dure mais de 10 horas, prepare
gelo e coloque-o num recipiente na prateleira
superior do frigorifico.

- Devido ao aumento da temperatura no
equipamento durante uma falha de energia
ou outra avaria, o prazo de validade dos
alimentos sera reduzido e a sua qualidade
diminuira. Se necessario, processe 0s
alimentos descongelados e congele-os
novamente ap6s serem cozinhados.
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Capacidade maxima de
congelagao

+ Para uma capacidade maxima de congelagdo,
ajustar a temperatura do congelador para a
temperatura mais fria.

+ Paracongelar rapidamente os itens alimenticios,
armazene os alimentos no centro do
compartimento inferior. Os produtos
alimenticios congelardo mais rapidamente na
zona.

+ Para obter uma melhor circulagdo de ar, instale
todas as pecas interiores, como gavetas e
prateleiras.

Congelacgao da quantidade
maxima de alimentos

Se forem guardadas grandes quantidades de
alimentos, deve retirar as cuvetes de gelo do
aparelho, e os alimentos devem ser colocados
diretamente nas prateleiras do congelador do
respetivo compartimento.

OBSERVACAO

+ Insira as cuvetes de gelo na posicdo certa.

Compartimento de duas
estrelas

+ A prateleira ou gaveta do compartimento de
duas estrelas (22) pode ser utilizada para
armazenar gelo e alimentos a uma temperatura
entre-12 °C e -18 °C durante curtos periodos de
tempo.

+ Os compartimentos para comida congelada de
duas estrelas sao adequados para armazenar
alimentos pré-congelados, armazenar ou fazer
sorvete e fazer cubos de gelo.

+ Os compartimentos de duas estrelas ndo sdo
adequados para o congelamento de alimentos
frescos.

v
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Funcionalidades do produto

O aspeto ou os componentes do equipamento podem diferir de modelo para modelo.

Exterior

© congelador

Compartimento de alimentos congelados
@ Frigorifico

Compartimento de alimentos frescos



FUNCIONAMENTO 19

Interior (Duas estrelas @)

*1 Este recurso esta disponivel apenas em alguns modelos.
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@ controlador de temperatura do congelador

Este controlo regula a temperatura do congelador ajustando o fluxo de ar entre o congelador e o
frigorifico.

@ Prateleira do congelador
Use para armazenar alimentos congelados, tais como carne, peixe e gelados.
© Maquina de Gelo Amovivel™'
Produz e armazena gelo manualmente
+ Faca deslizar a maquina de gelo ao longo da prateleira até a posicdo pretendida.
O Tabuleiro de gelo™
Produz gelo manualmente.
© Lampada LED"'
As lampadas LED no interior do equipamento acendem ao abrir a porta.

SINDNLY0d
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0 Desodorizante™
Desodoriza o compartimento de alimentos frescos sem prejudicar os alimentos ou o utilizador.

@ Tabuleiro extraivel™

Armazena itens a uma temperatura ligeiramente mais baixa que o resto do compartimento do
frigorifico.

O Painel de controlo de temperatura do frigorifico
Use para ajustar a temperatura do frigorifico.
© Refrigeracio da porta™
Saidas de ar para manter frescos os cestos da porta do frigorifico.
@ Filtro de ar™’
Reduz odores no interior do compartimento do frigorifico.
@ Prateleira do frigorifico™
E aqui que os alimentos e outros itens refrigerados sdo armazenados.
+ Armazene alimentos com maior teor de humidade na parte frontal da prateleira.
+ Ajuste a altura da prateleira movendo a prateleira para outros suportes de prateleiras.
+ O numero de prateleiras pode varia consoante o modelo.
@® Compartimento para verdes
Pode colocar frutos e vegetais aqui e ajustar o controlador de humidade para manter a frescura.
® Prateleira da porta do congelador™
Armazene pequenos alimentos congelados embalados ou alimentos utilizados com frequéncia.

OBSERVACAO

+ O numero de prateleiras da porta do congelador com secao de duas estrelas pode variar dependendo
do modelo adquirido.

@ Cesto para Guardar Ovos™'
® cesto Amovivel™
@ prateleira da porta do frigorifico
Armazene pequenas embalagens de alimentos refrigerados, molhos e bebidas.
@ Pernas Niveladoras
® Depésito de agua™
E aqui que é armazenada a 4gua para abastecer o dispensador.

OBSERVACAO
+ Descongelar

- Adescongelacdo ocorre automaticamente. A dgua do evaporador descongelado escorre para a
bandeja de evaporacdo que esta localizada na parte inferior traseira do frigorifico, e de sequida
evapora-se por convec¢ao natural.
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Painel de controlo

O painel de controlo pode diferir de modelo para modelo.
Controlo de Temperatura

Controlo para o Compartimento do Frigorifico

Para temperaturas mais frias, rode o botdo de controlo para a posicao Coldest, e para temperaturas mais
frias, rode o botdo para Cold.

Controlo do Compartimento do Congelador

*1 Este recurso esta disponivel apenas em alguns modelos.

Tipo A™’ Tipo B*' Tipo C*' Tipo D"

Freezer Control Freezer Control Freezer Control Freezer Control

n
Max Optimal Max

Freezer Refrigerator

#Recommended Location

B
Max Optimal Max
Freezer Refrigerator

s Recommended Location IER

4] (2]
Max Optimal Max
Freezer Refrigerator

# Recommended Location I

[5] [2)
Max Optimal Max
Freezer Refrigerator

3 Recommended Location

1 1 1 1
[slTaMaMeal|||[ells Tl If||Llalsll2le]|||[aell3al2l 1] |
] ] ] ]

- T
OBSERVACAO

+ Apés ligar o equipamento a tomada, aguarde 2 ou 3 horas antes de armazenar alimentos no
equipamento. Se a operacdo for interrompida, aguarde 5 minutos antes de reiniciar.

+ As temperaturas internas podem ser afetadas pela localizagdo do equipamento, pela temperatura
ambiente, pela frequéncia de abertura da porta e assim por diante.

+ A configuracdo predefinida do botdo de controlo da temperatura do compartimento do frigorifico é 4.

+ A configuragdo predefinida do manipulo de controlo da temperatura do compartimento do congelador
é 3 para os tipos Ae C e 2 para os tipos B e D.

+ Rodar o botdo de controlo do congelador para um nimero maior reduz a temperatura do
compartimento do congelador.

+ Uma vez que a quantidade de ar fresco fornecida ndo é alterada, o compartimento do frigorifico ficara
mais quente se o compartimento do congelador ficar mais frio.

+ Se o compartimento do congelador nao ficar suficientemente frio no verao, ajuste o botdo do
congelador para Alto (4~5) no tipo A e B, ou (3~4) no tipo Ce D.

v
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OBSERVACAO

+ Rodar o manipulo do congelador para a posic¢do (4~5) no tipo A e B ou (3~4) no tipo C e D criard uma
baixa temperatura no congelador, mas o frigorifico arrefecera mais lentamente. Em climas mais
quentes podera ser necessario ajustar o compartimento do frigorifico para uma temperatura mais baixa

(6~7).

+ Use as defini¢bes 5-7 do congelador para congelar rapidamente itens no compartimento do congelador.
Mantenha igual a regulacdo do frigorifico, ou ajuste-a para um nivel mais quente. Quando o
congelamento rapido estiver concluido, reponha as defini¢des recomendadas.

Water Dispenser
(Dispensador de agua)

Este recurso esté disponivel apenas em alguns
modelos.

Usar o dispensador

Pode dispensar 4gua pressionando a alavanca.

+ Carregue no mecanismo de pressao do
Dispensador de 4gua @ para obter dgua fria.

A CUIDADO

Mantenha as criangas afastadas do dispensador
paraimpedir que brinquem com os controlos ou
danifiquem os mesmos.

+ N&o utilize copos finos de cristal ou porcelana
quando utilizar o dispensar agua ou gelo.

- ]
OBSERVACAO

+ Se orebordo do copo for pequeno, a 4gua pode
saltar para fora do copo ou falha-lo por
completo.

Limpar o tabuleiro do
dispensador

Limpe toda a 4&rea com um pano humido. O
tabuleiro do dispensador pode ficar facilmente
molhado devido a derrames de agua.

ey

Limpar a saida do dispensador

Limpe a saida o dispensador frequentemente com
um pano limpo uma vez que pode sujar-se
facilmente.

OBSERVACAO

+ O cotdo do pano pode aderir a saida.
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Encher o depésito de agua Limpar o depésito de agua
O depdsito de dgua armazena a dgua a ser ) . )
dispensada. 1 Retire a tampa do depdsito de agua.
1 Abra a tampa na parte superior do tanque de \
agua. K
N T

2 Encha o tanque de dgua com agua potavel e
feche a tampa.

A AVISO

+ Encha apenas com agua potdvel. Ndo encha o
depésito de dgua com bebidas ou dgua quente.

+ As criangas ndo devem ser permitidas préximo
do depdsito de agua.

A CUIDADO

+ N&o aplique forca ou impacto excessivos ao
remover ou montar o depdsito do dispensador
de dqua.

~ T
OBSERVACAO

+ O depédsito de agua deve ser lavado antes de
enché-lo com 4gua potével.

+ Se a dgua ndo sair, encha o depésito de agua
com agua potavel.

2 Esvazie o depésito de dgua.

3 Segure no depdsito de 4gua com ambas as

maos e puxe-o para cima.

4 Retire avalvula de agua @ no interior do

depésito de dgua girando-a no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio.

com agua corrente. Limpe o interior e 0
exterior do depdsito de dgua e da porta do
frigorifico com um pano limpo.

contrdria ao processo de remogao.

Limpe o depésito de agua e a valvula de agua

Instale o depésito de dgua seguindo a ordem

SINDNLY0d
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OBSERVACAO

+ Limpe os depésitos de dgua se ndo foram
utilizados nas Gltimas 48 horas.

Maquina de gelo

Este recurso esta disponivel apenas em alguns
modelos.

Utilizacao da Maquina de Gelo
Amovivel

1 Retire o tabuleiro de gelo da méaquina de gelo.

2 Encher o tabuleiro de gelo com agua até a
marca da linha de 4gua.

3 Empurre o tabuleiro de gelo para o interior.

4 Quando a 4gua tiver congelado, segure o
tabuleiro de gelo pela pega e rode-o no sentido
dos ponteiros do relégio para libertar os cubos
de gelo.

5 Segure o balde de gelo pela pega e puxe-o para
fora.

A AVISO

+ Encha apenas com dgua potdvel.

A CUIDADO

+ Tenha cuidado para ndo derramar agua ao
empurrar o tabuleiro de gelo para dentro.

+ Tenha cuidado para ndo torcer o tabuleiro de
gelo em demasia, pois este pode partir-se.

+ Se abrir e fechar a porta com frequéncia, a
duracdo da congelacdo de dgua pode demorar.

~ .|
OBSERVAGAO

+ Amaquina de gelo pode ser removida para criar
mais espago no compartimento do congelador.

+ Se o tabuleiro de gelo estiver demasiado cheio,
os cubos de gelo podem ficar colados, e ser
dificeis de remover.

+ Pode remover o gelo mais facilmente vertendo
agua sobre o tabuleiro de gelo.

Usar o tabuleiro de gelo

1 verta agua potavel até atingir o nivel indicado

na imagem. Ndo verta demasiada dgua, pois
isso tornara dificil remover os cubos de gelo.
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2 Rode o tabuleiro de gelo (cuvete) para remover 2 Siga as instru¢des ao contrario para montar o
os cubos de gelo. tabuleiro extraivel.

A CUIDADO

+ N&o segure o fundo do tabuleiro quando o
empurrar para dentro, pois podera ficar com a
mao presa.

v
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OBSERVACAO

+ Nao dobre o tabuleiro de gelo, pois podera
danificar o tabuleiro.

Prateleira da porta

b , - Retirar e reinstalar o cesto da
+ Pararemover os cubos facilmente, despeje dgua

na parte de tras do tabuleiro ou mergulhe-oem  poOrta
agua antes de remover os cubos de gelo.

1 Segure ambas as pontas do cesto e remova-as
puxando-as para cima.

Tabuleiro extraivel

Este recurso esté disponivel apenas em alguns
modelos.

Sy

Remocao/Reencaixe do

tabuleiro extraivel ‘ _ .
2 Reinstale a prateleira da porta seguindo a

1 ordem contraria ao processo de remocdo.
Para remover, puxe completamente o

tabuleiro extraivel, levante a parte da frente, e
puxe o tabuleiro lentamente.
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Prateleira
Retirar e reinstalar a prateleira

1 Segure ambos os lados da prateleira. Levante a
prateleira e retire-a puxando-a para fora.

2 Recoloque a prateleira empurrando-a para
dentro até encaixar na estrutura.
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FUNCOES SMART
Aplicagcao LG ThinQ

Aaplicagdo LG ThinQ permite-lhe comunicar como
equipamento utilizando um smartphone.

Funcionalidade da aplicacao LG
ThinQ

*1 Este recurso esta disponivel apenas em alguns
modelos.

Smart Diagnosis”’

Se tiver um problema ao usar o aparelho, esse
recurso de Smart Diagnosis o ajudara a
diagnosticar o problema.

- ]
OBSERVACAO

+ Aaplicacdo estd sujeita a alteragdes para fins de
melhoramento do aparelho sem aviso prévio.

Instalacao da aplicacao LG
ThinQ

Procure a aplica¢do LG ThinQ na Google Play Store
& Apple App Store num smartphone. Siga as
instrugdes para transferir e instalar a aplicacdo.

Smart Diagnosis

Este recurso esta disponivel apenas em alguns
modelos.

Utilize esta funcionalidade para o ajudar a
diagnosticar e resolver problemas com o seu
aparelho.

~ T
OBSERVACAO

+ Por motivos ndo imputaveis a negligéncia do
LGE, o servico pode ndo funcionar devido a
fatores externos, tais como, mas ndo limitado a,
indisponibilidade Wi-Fi, desligacdo Wi-Fi, politica
local de loja de aplica¢Bes ou indisponibilidade
de aplicagdes.

+ Afuncionalidade pode estar sujeita a alteraces puumy

sem aviso prévio e pode ter uma forma diferente
dependendo da sua localizacao.

Utilizacdo do diagndstico
audivel para diagnosticar
problemas

Siga as seguintes instrucdes para utilizar o método
de diagnéstico audivel.

+ Inicie a aplicacdo LG ThinQ e selecione a
funcionalidade Smart Diagnosis no menu. Siga
as instrucdes para o diagnoéstico audivel
fornecidas na aplicagdo LG ThinQ.

1 Abratodas as portas do frigorifico.

2 Rode o botdo para o ajuste do meio.

Cold Coldest
Menos Mas
Frio Frio

3 Rode o bot&o para o ajuste mais quente e
deixe-o af durante 2 segundos.

SINDNLY0d
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4 po fim de 3 sequndos, rode o botdo para o = T —
. = segundos, ro P OBSERVACAO
ajuste mais frio. Deixe-o ai durante 2
segundos. * Para obter os melhores resultados, ndo mova o

telefone enquanto os tons estiverem a ser
transmitidos.

Cold Coldest
Mas
Frio Frio

5 Ao fim de 3 segundos, rode o botdo de volta

para o ajuste do meio, e deixe-o ai durante 2
segundos.

Cold Coldest
Mas
Frio Frio

6 Mantenha o telefone junto a saida do
altifalante superior direito.

7 O produto apita 4 vezes se o Smart Diagnosis
for ativado.

8 Durante o Smart Diagnosis, ouvira ruidos de
transferéncia de dados.

9 Ap6s a conclusdo da transferéncia de dados, o
diagnéstico sera exibido na aplicagdo.
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MANUTENCAO

Limpeza

Dicas de limpeza geral

* Arealizacdo de descongela¢do manual,
manutencdo ou limpeza do equipamento
enquanto os alimentos sdo armazenados no
congelador pode aumentar a temperatura dos
alimentos e reduzir o seu tempo de
armazenamento.

+ Limpar regularmente quaisquer superficies que
possam entrar em contacto com os alimentos.

* Aolimpar ointerior ou exterior do aparelho, ndo
o limpe com uma escova abrasiva, pasta dos
dentes ou materiais inflamaveis. Ndo use
agentes de limpeza com substancias
inflamaveis. Isto pode causar descoloragdo ou
danos no equipamento.

- Substancias inflamaveis: alcool (etanol,
metanol, alcool isopropilico, dlcool isobutilico,
etc.), diluente, lixivia, benzeno, liquido
inflamével, abrasivo, etc.

+ Apéds a limpeza, verifique se o cabo de
alimentacdo estd danificado.

Limpar o exterior

+ Ao limpar as aberturas exteriores de ventilagdo
do equipamento com um aspirador, desligue o
cabo de alimentagdo da tomada, de forma a
evitar descargas de eletricidade estatica que
possam danificar o sistema eletrénico ou causar
choques elétricos. Aconselhamo-lo(a) a limpar
aberturas de ventilagdo laterais e traseiras a fim
de manter o funcionamento seguro e econémico
da unidade.

* Mantenha as saidas de ar externas do aparelho
limpas. Saidas de ar obstruidas por dar origem a
incéndios ou danificar o aparelho.

+ Para o exterior do equipamento, utilize uma
esponja limpa ou um pano macio com um
detergente suave em agua quente. N3o utilize
produtos de limpeza abrasivos ou agressivos.
Seque minuciosamente com um pano macio.
N&o use panos contaminados para limpar portas
de aco inoxidavel. Utilize sempre um pano

adequado e limpe na mesma direcdo dos graos.

L

Isto ajuda a reduzir a formacdao de manchas e -
oxidacdo. o
)

_|

Cc

. . . m
Limpar o interior &

+ Antes de remover uma prateleira ou gaveta do
interior do equipamento, remova todos os
alimentos armazenados na prateleira ou gaveta
de forma a evitar ferimentos ou danos no
equipamento. Caso contrario, poderdo ocorrer
ferimentos devido ao peso dos alimentos
armazenados.

* Remova as prateleiras e as gavetas e lave-as com
agua e um detergente suave, secando-as
adequadamente antes de as recolocar.

+ Limpe regularmente as juntas da porta com um
pano humido macio.

+ Deve limpar derrames e manchas na prateleira
da porta, uma vez que podem comprometer a
capacidade de armazenamento da prateleira e
até danifica-la.

* Na&o lave as prateleiras ou recipientes na
maquina de lavar loica. As pegas podem ficar
deformadas devido ao calor.

+ O sistema de descongelacdo automatica do
equipamento garante que o compartimento
permanece livre de acumulacdo de gelo em
condigBes normais de funcionamento. Os
utilizadores ndo precisam de remover o gelo
manualmente.

Desodorizante

Este recurso esta disponivel apenas em alguns
modelos.

Utilizacao do Desodorizante

O desodorizante reduz os odores desagradaveis
no compartimento de alimentos frescos, sem o
prejudicar a si ou aos alimentos.
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Reutilizagdo do desodorizante

1 Remova o desodorizante do topo do
compartimento do frigorifico.

A CUIDADO

+ Nao use ferramentas afiadas para o fazer, pois
poderé danificar o desodorizante.

2 Remova a humidade e os odores do
desodorizante com o calor de um secador de
cabelo, ou deixe-o ao sol e deixe que os raios
UV da luz do sol fagam isso.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de entrar em contacto com a assisténcia
Refrigeracao
Sintomas Possivel causa e solucdo

Nao ha refrigeragao
nem congelacdo.

Ocorreu uma falha de energia?

+ Verifique a alimentacdo de outros equipamentos.

A ficha do equipamento esta desligada.

+ Ligue a ficha elétrica a tomada corretamente.

Um fusivel na sua casa pode estar queimado ou o disjuntor pode ter
disparado. Ou o aparelho esta ligado a um Interruptor de circuito de
falha de terra (GFCI) e o disjuntor do interruptor disparou.

+ Verifique a caixa elétrica principal e substitua o fusivel ou reinicie o
disjuntor. Ndo aumente a capacidade do fusivel. Se o problema for uma
sobrecarga do circuito, contacte um eletricista qualificado para o resolver.

+ Reinicie o disjuntor no GFCI. Se o problema persistir, contacte um
eletricista.

A refrigeracdo ou
congelagao é fraca.

A temperatura do frigorifico ou do congelador esta definida para o nivel
mais quente?

+ Defina a temperatura do frigorifico ou do congelador para um nivel mais
fresco.

O equipamento esta exposto a luz direta do sol ou esta na proximidade
de um objeto gerador de calor, como um forno ou aquecedor?

+ Verifique a area de instalagdo e coloque o produto longe de objetos
geradores de calor.

Armazenou alimentos quentes sem os deixar arrefecer primeiro?

+ Deixe arrefecer os alimentos quentes antes de os colocar no interior dos
compartimentos do frigorifico ou do congelador.

Colocou demasiados alimentos no interior do produto?

* Mantenha um espac¢o adequado entre os alimentos.

As portas do equipamento estao totalmente fechadas?

+ Fechetotalmente a porta e certifique-se de que os alimentos armazenados
ndo estdo a obstruir a porta.

Existe espaco suficiente a volta do equipamento?

+ Ajuste a posicdo de instalacdo para libertar espago suficiente a volta do
equipamento.

v
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Sintomas

Possivel causa e solugao

0 equipamento tem
um odor desagradavel.

A temperatura do frigorifico ou do congelador esta definida para
"Quente"?

+ Defina a temperatura do frigorifico ou do congelador para um nivel mais
fresco.

Colocou alimentos com um odor forte dentro do produto?

+ Armazene os alimentos com odor forte em recipientes fechados.

Os legumes ou frutos na gaveta estdo estragados.

+ Deite fora os vegetais podres e limpe a gaveta para vegetais. Nao
armazene vegetais na gaveta para vegetais durante um longo periodo de
tempo.

Condensacao e formacao de gelo

Sintomas

Possivel causa e solugao

Existe condensagao no
interior do
equipamento ou na
parte inferior da
cobertura da gaveta de
legumes.

Armazenou alimentos quentes sem os deixar arrefecer primeiro?

+ Arrefeca a comida quente antes de coloca-la no interior do frigorifico ou
congelador.

Deixou a porta do equipamento aberta?

+ Embora a condensacdo desaparega pouco tempo depois de fechar a porta
do equipamento, é possivel limpa-la com um pano seco.

Abre e fecha a porta do equipamento demasiadas vezes?

+ Podera formar-se condensagdo devido a diferenca de temperatura em
relacdo ao exterior. Limpe a humidade com um pano seco.

Colocou alimentos quentes ou himidos no equipamento sem selar os
mesmos num recipiente?

+ Armazene alimentos num recipiente fechado ou selado.

Pecas e funcionalidades

Sintomas

Possivel causa e solugao

Alampada interior ndo
acende.

Falha da lampada

+ Feche a porta e abra novamente. Se a lampada n&do acender, entre em
contato com o centro de atendimento ao cliente da LG Electronics. Ndo
tente remover a lampada.
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Ruidos
Sintomas Possivel causa e solucdo
0 equipamento é 0O equipamento esta instalado num piso fragil ou indevidamente
ruidoso e produz sons | nivelado?
anormais.

+ Instale o equipamento num piso firme e nivelado.

A parte traseira do equipamento toca na parede?

+ Ajuste a posicdo de instalacdo para existir folga suficiente a volta do
equipamento.

Existem objetos dispersos atras do equipamento?

* Remova os objetos dispersos atras do equipamento.

Esta algum objeto em cima do equipamento?

* Remova o objeto de cima do equipamento.

Servico de apoio ao cliente

Contacte um centro de informacdo do cliente da LG Electronics.

+ Para encontrar informagdes sobre o centro de servigo técnico autorizado da LG, visite 0 nosso website
em www.lg.com.

+ Apenas um técnico de assisténcia autorizado pelo centro de atendimento da LG pode desmontar,
reparar ou alterar o equipamento.

+ O periodo minimo de garantia deste aparelho de refrigeracdo sdo 24 meses.

+ As pecas sobressalentes referidas no Regulamento UE 2019/2019 estdo disponiveis por 7 anos (apenas
as juntas de porta estdo disponiveis por 10 anos).

+ Para adquirir pecas sobressalentes, contacte um centro de informacdo do cliente da LG Electronics ou o
nosso website em www.lg.com.

~ T
OBSERVACAO

+ Oregulamento UE 2019/2019, valido a partir de 1 de margo de 2021, esta relacionado com as classe de
eficiéncia energética pelo requlamento UE 2019/2016.

+ Para mais informacgdes sobre a eficiéncia energética do equipamento, visite https://ec.europa.eu e
pesquise utilizando o nome do modelo (valido a partir de 1 de Margo de 2021).

+ Leia o c6digo QR na etiqueta energética fornecida com o aparelho, que disponibiliza uma ligacdo web
para a informacdo relacionada com o desempenho do aparelho na base de dados EPREL da UE. Guarde
a etiqueta energética para referéncia e todos os outros documentos fornecidos com o equipamento
(valido a partir de 1 de Margo de 2021).

+ O nome do modelo pode ser encontrado na etiqueta de classificacdo do equipamento.

v
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OBSERVACAO

+ Este produto contém uma fonte de luz de classe G de eficiéncia energética.
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APENDICE
PROTEGER O AMBIENTE

Eliminacao do seu aparelho usado

I
ENGLISH

Disposal of Your Old Appliance

o This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

Old electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled
to conserve limited resources.

You can take your appliance either to the shop

where you purchased the product, or contact your

local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country
please see www.lg.com/global/recycling.

BbJIFAPCKH

U3xebpnsiHe Ha cTapus ypeq

o CYMBONBT CbC 3a4epTaHust KOHTEHEP NOKa3Ba,
Yye oTnagbLUTE OT ENEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO
obopyaBaHe (OEEO) TpsibBa fa ce n3xsbpnar
OTAENHO OT BUTOBMTE OTNAABLLM.

CrapuTe enekTpuyecku NnpoayKTu Morat aa
CbbpxaT ONacH1 BeLLecTBa 1 NPaBUNHOTO
13XBBPNSAHE Ha Bawwms ypen e nomorHe 3a
npepoTBpaTsABaHe Ha HeraTMBHUTE NOCNEACTBUSA
3a OKOJTHaTa cpefa v YOBELLKOTO 3ApaBe.
BawwumaT cTap ypea Moxe Aa CbAabpxa YacTu

3a MHorokparHa ynotpeba, kouto 6uxa mornu
fa 6baaT U3non3saHu 3a PEMOHT Ha Apyru
NPOAYKTW, KAKTO M APy LLIeHHN MaTepuan,
KouTO MoraT Aa 6bAaT peunknupaHu ¢ uen
3ana3BaHe Ha OrpaHvNyeHnTe pecypcu.

MoxeTe aa 3aHeceTe Bawws ypes unu B
marasuHa, oT KOWTO CTe ro 3aKynunu unm MoxeTe
[la ce CBbpXeTe C MECTHUSA AbpXaBeH oduc

3a 0TnaabuuMTE, 3a Aa nonyyute nHdopmauus
3a Hail-6nuskus paspeweH OEEO nyHkT 3a
cbbupaHe Ha oTnaabuy. 3a Han-akTyanHa
nHopmaums ot Bawara Abpxasa, Mons,
nornegHeTe Tyk: www.lg.com/global/recycling

CESTINA
Likvidace starého pristroje

o Tento symbol pfeskrtnutého koSe znadi, Ze odpad
z elektrickych a elektronickych vyrobkid (WEEE)
je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho
odpadu.

o Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat

nebezpecné latky, takZe spravna likvidace

starych pfistroji pomize zabranit potencialnim

negativnim dusledkim pro Zivotni prostiedi a

lidské zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat

znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé
dalSich vyrobk( a dal$i cenné materialy, které Ize
recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

Spotiebi¢ muzete zanést bud do obchodu, kde

jste ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu

komunalnich odpadu, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté

WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi

zeme si prosim prostudujte web www.lg.com/

global/recycling

v
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DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

Dette symbol med en affaldsspand med kryds
over angiver at elektrisk og elektronisk affald
(WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt,
adskilt fra kommunens husholdningsaffald.
Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige
stoffer, sa nar du bortskaffer dit gamle apparat pa
korrekt vis, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller
veerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begraense spild af veerdifulde ressourcer.
Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du
kebte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor
angaende oplysninger om det naermeste,
autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste
nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/
recycling

DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerate

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehalters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden missen. Bitte entsorgen Sie
Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen
Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten. Falls die Geréate Batterien oder Lampen
enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschadigung leicht entnommen werden kénnen,
trennen Sie diese bitte vor der Entsorgung von den
Hauptgeraten, es sei denn, Sie mdchten, dass die
alten Gerate wiederverwendet werden (alte Batterien
und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie persénlich dafir
verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem
Gerat zu l6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

Alte elektrische Produkte kdnnen gefahrliche
Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,
um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre
ausgedienten Geréate kdnnen wiederverwendbare
Teile enthalten, mit denen méglicherweise andere
Produkte repariert werden kénnen, aber auch
sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur
Schonung knapper Ressourcen recycelt werden
koénnen.

Sie kénnen lhr Gerat entweder in den Laden

zuriickbringen, in dem Sie das Produkt

urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fir

Informationen iiber die nachstgelegene

autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten

Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgeréates an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurlickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner &ufReren Abmessung
groRer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugerate
an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet,
Altgeréte direkt bei diesen abzuholen oder
Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir
Ihnen sich fiir weitere Informationen an lhren
Handler zu wenden.

LG Electronic Deutschland GmbH ist

ordnungsgemaR als Hersteller in Deutschland

registriert. Damit tragt LG deutschlandweit

zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-

Altgeraten bei, die Sie in kommunalen

Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten

Informationen finden Sie unter: www.lg.com/

global/recycling oder https://www.lg.com/de/

support/altgeraete-rueckgabe.
* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 Quadratmetern sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro-
und Elektronikgerate anbieten
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ATéppiyn TNG TaAIGG 0AG CUCKEURG

o AuTo T0 dlaypauuévo aUPBoAo Tou
TPOXOPOPOU KAdOU UTTOBEIKVUEI OTI T
aTTOBANTA NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWV
ecomAioywyv (AHHE) péTrel va atroppitmtovTal
XWPIOTA aTTd TA YEVIKA OIKIOKG ATTOPPIiPUaTa.
Ta TaAId NAEKTPIKA TTPOIGVTA PTTOPET va
TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTITEG Kal WG EK TOUTOU
n cwoTh améppiwn TNG TTaAIAG 0aG CUOKEUNG
ATTOTPETTEI EVOEXOUEVEG APVNTIKEG GUVETTEIEG
yla 10 TrEpIBAAAOV Kal TNV avOpwITIvn UyEia.

H TTaAId GOG OUGKEUR PTTOPET va TTEPIEXEI
ETTAVAYPNOIMOTTOINCIUG AVTAAAOGKTIKG TTOU

Ba pmmopoloav va xpnoipotroinfouly yia TV
ETTIOKEUN GAAWYV TTPOIGVTWY, KABWGS Kal AN
UAIKG agiag TTou ptropoUv va avakukAwBouv
yla €€0IKovOUNON TwV TTEPIOPICHEVWV PUOIKWV
TOPWV.

Mrropeite va TTaTe TN CUCKEUN 0QG, EITE OTO
Kat@oTnua Ao TO OTT0i0 ayopdoaTe TO
TIPOIOV, 1 VA ETTIKOIVWVAOETE UE TO TOTTIKO
YPOQEIO ATTOPPIMUATWY VIO AETITOPEPEIEG
OXETIKA YE TO TTANCIECTEPO EYKEKPIYEVO ONUEIO
auAAoyng AHHE (AToBAnTa HAEKTPIKWY

Kal HAekTpovikwv EgomAicpwv). Ma T1g 1m0
TPOOPATEG TTANPOPOPIES YIA TN XWPA TAG
eTMIoKePOeiTe TN dieUBuvon www.lg.com/global/
recycling

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

o El simbolo del contenedor de basura tachado
con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electronicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

¢ Los productos eléctricos antiguos pueden
contener sustancias peligrosas de modo que la
correcta eliminacion del antiguo aparato ayudara

a evitar posibles consecuencias negativas para

el medio ambiente y para la salud humana. 8
El antiguo aparato puede contener piezas =
reutilizables que podrian utilizarse para reparar E‘
otros productos y otros materiales valiosos que a
pueden reciclarse para conservar los recursos C
limitados. e

Este producto contiene pilas y/o acumuladores.
Siempre que no sea necesaria la intervencion de
un profesional cualificado para ello, y antes del
deposito final del producto en las instalaciones de
recogida selectiva, usted debe extraer las pilas y
acumuladores de forma segura y separadamente
para su adecuada gestion.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida. Para
obtener la informacién mas actualizada para su
pais por favor visite www.lg.com/global/recycling

EESTI

Vana seadme havitamine

o Labikriipsutatud ristiga prugikasti simbol
tahendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete
(WEEE) jaatmed tuleb kérvaldada olmeprigist
eraldi.

Vanad elektriseadmed vbivad sisaldada ohtlikke
koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane
havitamine valtida voimalikku negatiivset moju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi,
millega saab parandada teisi seadmeid ning muid
véartuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
et sdilitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see
on ostetud vdi votta Ghendust kohaliku priigiveo
ettevéttega, et saada lisainfot oma lahima WEEE
jaatmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recycling
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Vanhan laitteesi havittdminen

o Tama ylirastitettu jateastian merkki iimaisee, etta
sahko- ja elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE)
tulee pitaa erillaan kotitalousjatteesta ja vieda
kunnalliseen kierratyskeskukseen.

¢ Vanhat sahkotuotteet voivat pitéa sisallaan
vaarallisia aineita, joten loppuun kaytetyn laitteen
oikea havittdminen ehkaisee ympaérist- ja
terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitaa
sisallaan uudelleen kaytettavia osia, joita
voidaan kayttaa korjaamaan muita tuotteita, seka
arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrattaa
rajoitettujen resurssien saastamiseksi.

» Voit viedd laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit
tuotteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi
ympéristétoimistoon koskien I1&hinta valtuutettua
WEEE -kerayspistetta. Kaikkein viimeisimmat
tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.
Ig.com/global/recycling

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

o Ce symbole de poubelle barrée d’une croix
indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il doit faire 'objet d’'un tri et
d’une collecte sélective séparée.

o Les équipements électriques que vous jetez
peuvent contenir des substances dangereuses.
Il est donc important de les jeter de fagon
appropriée afin d’éviter des impacts négatifs
sur I'environnement et la santé humaine.
Léquipement que vous jetez peut également
contenir des piéces réutilisables pour la
réparation d’autres produits ainsi que des
matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

¢ Vous pouvez rapporter votre appareil au
commergant qui vous I'a vendu ou contacter votre
collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également
des informations a jour concernant votre pays en
allant sur www.quefairedemesdechets.fr

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

o Ovaj simbol prekrizene kante za smece na
kotaci¢ima oznaCava kako se otpadni elektri¢ni

i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

Dotrajali elektriéni proizvodi mogu sadrzavati
opasne tvari stoga ¢e ispravno zbrinjavanje
vas$ih dotrajalih uredaja pomo¢i u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli§

i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moze
sadrZavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti
za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne
materijale koji se mogu reciklirati i tako saCuvati
ogranic¢ene resurse.

o Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi stavke, stari
proizvodi mogu se popraviti za viSe radnog Zivota
koji ¢e sprijeciti izbje¢i otpada. Proizvodi koji nisu
prikladni za ponovnu uporabu moze se reciklirati
da se oporavim vrijedne resurse i pomoci da se
smaniji globalno potro$nju novih sirovina.

Uredaj mozete odnijeti u trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod ili mozete kontaktirati ured za
zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih
tijela te od njih saznati vie informacija o
najblizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za
najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling
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MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

o Aleselejtezett elektromos és elektronikai
termékeket a haztartasi hulladéktol elkiildnitve
kell begydjteni, a jogszabalyok altal kijeldlt médon
és helyen.

Régi készlilékeinek megfeleld leselejtezése
segithet megel6zni az esetleges egészségre vagy
kornyezetre artalmas hatasokat.

Ha tovabbi informacidra van sziksége régi
késziilékeinek leselejtezésével kapcsolatban,
Iépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.hu
oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavétel,
atvételi, gyljtési és kezelési kotelezettségeinkrdl.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

o Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche,
contrassegnate da questo simbolo (“bidone
della spazzatura barrato da una croce”), devono
essere raccolte e smaltite separatamente rispetto
agli altri rifiuti urbani misti mediante impianti
di raccolta specifici installati da enti pubblici o
dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine
vita presso il punto vendita all'atto dell'acquisto
di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed
elettroniche di piccolissime dimensioni (non
eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo
di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo
equivalente. Si prega di informarsi previamente
presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a
fine vita.

I corretto smaltimento dell'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e sullambiente.

Una gestione responsabile del fine vita delle —
apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte 8
degli utenti contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio =
ed al recupero sostenibile dei prodotti obsoleti e dei E'
relativi materiali. a
Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento c
delle apparecchiature obsolete, contattare I'ufficio {,‘?

del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il punto vendita in cui e stato acquistato il
prodotto. (www.lg.com/global/recycling)

LIETUVIY

Seno prietaiso utilizavimas

ISbrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad
elektros ir elektronikos jrangos atliekas (EEJA)
reikty utilizuoti atskirai nuo buitiniy atlieky.
Senoje elektrinéje jrangoje gali biti pavojingy
medziagy, taigi tinkamas seno prietaiso
utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Jisy sename prietaise gali bati daliy, kurias
galima panaudoti dar kartg taisant kitg jranga, ir
kity vertingy medziagy, kurias galima perdirbti
siekiant tausoti ribotus isteklius.

Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve,
kurioje jj jsigijote, arba kreipkités j vietos valdZios
atlieky tarnybg ir suzinokite, kur yra artimiausia
EE|A surinkimo vieta. Norédami gauti daugiau
informacijos apie savo $alies reikalavimus,
apsilankykite www.lg.com/global/recycling.



40 APENDICE

.
LATVIESU

Jiisu vecas ierices likvidésana

« Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz
riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi (EEIA) jautilizeé atseviski no
sadzives atkritumu plismas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas
vielas, tade| jusu vecas ierices pareiza utilizacija
palidzés novérst iespéjamas negativas sekas
videi un cilvéka veselibai. JUsu veca ierice var
saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras
var izmantot citu izstraddjumu remontam, un citus
vértigus materialus, kurus var parstradat, tadejadi
saglabajot ierobeZotus resursus.

Js varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura

80 izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar
vietéjas pasvaldibas atkritumu savak$anas iestadi
un uzzinat stkaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savaksanas punktu. Jaunako informaciju
par savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/
recycling.

MAKEOOHCKWH

®pnatbe Ha BalIMOT cTap anapar

o CuTe enekTPUYHN 1 eNeKTPOHCKN NPOU3BOAN
Tpeba aa ce pnat 3acebHO oA KOMyHANHNOT
oTnag, 0AHOCHO BO COBUMPHM kanauuTeTm
Ha3Ha4yeHu o CTpaHa Ha Bnajara unm
nokanHuTe BnacTu.
MpaBunHoOTO chpnarbe Ha BaLIMOT cTap anapat
ke MOMOrHe Aa ce cnpeyar NoTeHumMjanHm
HeraTMBHM NOCMEANLIM 3a OKonuHaTa n
4YOBEKOBOTO 34paBje.
¢ 3a nogeTanHu nHdopmauum 3a prnaweTo Ha
BaLLUMOT CTap anapart, cTaneTte BO KOHTAKT CO
onwTMHCKaTa cryx6a 3a oTcTpaHyBake oTnas
Unn co NpoAaBHULATa 0 Kaje LTO CTe ro
Kynune npons3BoAoT.

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

¢ Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische
producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.
Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke
stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van
uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan
herbruikbare onderdelen bevatten die kunnen
worden gebruikt voor het repareren van andere
producten, en andere waardevolle materialen die
kunnen worden gerecycled voor het behoud van
beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de

winkel waar u het product heeft gekocht, of

u kunt contact opnemen met uw plaatselijke
afvalverwerking instantie voor de gegevens

van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde WEEE-
verzamelpunt. Voor de meest recente informatie
voor uw land verwijzen wij u naar www.lg.com/
global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

o Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk
indikerer at kassert elektronikk og elektroniske
produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkuleringen.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige
stoffer, s& korrekt avfallshandtering av det gamle
apparatet bidrar til & hindre potensielt negative
konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle
apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og
andre verdifulle materialer som kan resirkuleres
for & bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der

du kjgpte produktet, eller ta kontakt med den
lokale myndighetens avfallskontor for informasjon
om naermeste autoriserte innsamlingspunkt for
el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte
informasjonen for ditt land, ga til www.lg.com/
global/recycling.



APENDICE #1

I
POLSKI

Utylizacja starego urzadzenia

o Symbol przekreslonego pojemnika na odpady

na kétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne mogg zawieraé
niebezpieczne substancje. Wtasciwa utylizacja
starego urzadzenia pozwoli unikngé potencjalnych
negatywnych skutkow dla $rodowiska i zdrowia.
Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci
wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw

lub inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.
Urzgdzenie mozna odda¢ do sklepu, w ktérym
zostato kupione lub skontaktowa¢ sig z lokalnym
urzedem gospodarki odpadami, aby uzyska¢
informacje o najblizszym punkcie zbiérki WEEE.
Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujgcej w danym
kraju, nalezy odwiedzi¢ strone http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe (plik PDF : “For
more information about how to recycle LG products
in your country”.

PORTUGUES

Eliminagao do seu aparelho usado

o Este simbolo de um caixote do lixo com rodas
e linhas cruzadas sobrepostas indica que os
residuos de produtos elétricos e eletrénicos
(REEE) devem ser eliminados separadamente do
lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminagdo
correta do seu aparelho usado pode contribuir

para evitar potenciais consequéncias negativas

para 0 ambiente e salide humana. O seu aparelho 8

usado pode conter pegas reutilizaveis que podem =

ser usadas para reparar outros produtos e outros E'

materiais Uteis que podem ser reciclados para a

preservar os recursos limitados. C
o Pode levar o seu aparelho & loja onde o adquiriu, {,‘?

ou contactar a sua entidade local de recolha
e tratamento de residuos para obter mais
informagoes relativas ao ponto de recolha de
REEE autorizado mais proximo. Para obter
informagdes mais atualizadas relativas ao seu
pais, visite www.lg.com/global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

¢ Simbolul de pubela indica faptul ca deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE)
trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.
o Produsele electrice si electronice vechi contin
substante periculoase. Astfel, prin eliminarea
corespunzétoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurator si al sénatatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi
sa contina piese componente care pot fi
folosite pentru repararea altor produse sau
materiale importante ce pot fi reciclate in scopul
economisirii resurselor limitate.
Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului
de unde a fost achizitionat sau puteti contacta
firma responsabild pentru eliminarea deseurilor
n scopul aflarii locatiei unitatii autorizate pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice
(WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam sa vizitati pagina
web www.lg.com/global/recycling.
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SLOVENCINA

Zneskodnenie starého spotrebica

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach znamend, Ze odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt
zneSkodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

Staré elektrické produkty mézu obsahovat
nebezpecné latky, preto spravne zneskodnenie
vasho starého spotrebi¢a pomdze zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie
a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouzit na
opravu inych produktov, a iné cenné materialy,
ktoré mozno recyklovat s ciefom chranit
obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mdzete zaniest do predajne, kde
ste produkt zakupili, alebo sa méZete obratit

na oddelenie odpadov miestnej samospravy a
poziadat o informacie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informéacie platné
pre va$u krajinu najdete na stranke www.lg.com/
global/recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasSe stare naprave

Pre€rtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba
odpadne elektri¢ne in elektronske izdelke (OEEI)
odstranjevati lo€eno od ostalih komunalnih
odpadkov.

Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne
snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem stare
naprave prispevate k prepreéevanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi. Vasa
stara naprava lahko vsebuje dele, ki jih je mogoce
uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge
dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati in
s tem ohraniti omejene vire.

Svojo napravo lahko odnesete v trgovino,

kjer ste jo kupili, ali pa se glede podrobnosti o
najblizjem pooblas¢enem zbirnem mestu za
odpadno elektriéno in elektronsko opremo obrnite
na lokalno komunalno podjetje. Za najnovej$e
informacije za svojo drzavo si oglejte www.
Ig.com/global/recycling.

SHQIP

Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet
té hidhen vegmas nga mbetjet e bashkisé pérmes
pikave t& grumbullimit t€ caktuara nga geveria ose
autoritetet vendase.

Hedhja e duhur e pajisjes suaj té vjetér do

té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin

e njeriut.

Pér informacione mé té hollésishme rreth hedhjes
té pajisjes suaj té vjetér, ju lutem kontaktoni zyrén
e qytetit, shérbimin pér hedhjen e mbeturinave
ose dyganin ku e keni bleré produktin.
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Odlaganje starog aparata

o Ovaj simbol precrtana kanta za smeée pokazuje
da elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE) treba
da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog
otpada.

Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrze otrovne
supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje VaSeg
starog aparata pomo¢i spre¢avanju pojave

negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje

ljudi. Vas$ stari aparat moze da sadrzi delove
za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti
za zamenu drugih proizvoda i druge vredne
materijale koji se mogu reciklirati radi o€uvanja
ograni¢enih resursa.

Va$ aparat mozete da odnesete u radnju gde
ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu vladinu

kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o
najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za odlaganje

ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu
zemlju, molimo Vas da pogledate web stranicu
www.lg.com/global/recycling.

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

SVENSKA

Bortskaffning av den gamla produkten

. REPRISE
A LA LIVRAISON

L

Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar o
att elektroniskt och elektriskt avfall (WEEE) @)
ska sorteras separat fran hushallsavfallet och 3
l&dmnas in till en av kommunen anvisad plats for c
atervinning. o
Kasserade elektroniska och elektriska produkter %,

wn

kan innehalla farliga substanser, korrekt
avfallshantering av produkten férhindrar negativa
konsekvenser fér miljon och den ménskliga
halsan. Din gamla produkt kan dven innehalla
ateranvandningsbara delar som kan anvéndas
for att reparera andra produkter samt innehalla
vardefulla amnen som kan &tervinnas for att spara
jordens resurser.

Du kan ta din gamla produkt till butiken dar

du kdpte den eller kontakta din kommun

for information om néarmaste WEEE-
uppsamlingsstalle. For att fa den senaste
informationen for ditt land, ga till www.lg.com/
global/recycling

A DEPQSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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